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1Korinthe 11
16  Maar, indien het er iemand om te doen is 
gelijk te hebben, 
wij hebben zulk een gewoonte niet, 
en evenmin de gemeenten Gods.  
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Gr. philo-neikos = graag wil winnen
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gelijk te hebben, 
wij hebben zulk een gewoonte niet, 
en evenmin de gemeenten Gods.  
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i.t.t. de gewoonte van hoofdbedekking 



1Korinthe 11
16  Maar, indien het er iemand om te doen is 
gelijk te hebben, 
wij hebben zulk een gewoonte niet, 
en evenmin de gemeenten Gods.  
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7:17, 14:33,34, 16:1; 1Thes:2:14
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17 Nu ik dit voorschrijf, 
moet ik er tevens 
mijn afkeuring over uitspreken, 
dat uw samenkomsten niet tot zegen, 
maar tot schade zijn. 

1Korinthe 11

Gr. paraggello
= opdragen
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17 Nu ik dit voorschrijf, 
moet ik er tevens 
mijn afkeuring over uitspreken, 
dat uw samenkomsten niet tot zegen, 
maar tot schade zijn. 

1Korinthe 11

Concordant Version:
applaudiseer ik niet
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17 Nu ik dit voorschrijf, 
moet ik er tevens 
mijn afkeuring over uitspreken, 
dat uw samenkomsten niet tot zegen, 
maar tot schade zijn. 

1Korinthe 11

lett. het betere
lett. het mindere
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18  Want vooreerst is er, naar ik hoor, 
wanneer gij als gemeente samenkomt, 
verdeeldheid onder u, 
en ten dele geloof ik dit. 

1Korinthe 11

lett. in ekklesia 
= in volksvergadering
    vergl.Hand.19:41
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18  Want vooreerst is er, naar ik hoor, 
wanneer gij als gemeente samenkomt, 
verdeeldheid onder u, 
en ten dele geloof ik dit. 

1Korinthe 11

Gr. schismata >
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4 voorbeelden:
voorhangsel scheurde... Mat.27:51
rotsen scheurden... Mat.27:51
kledingstuk scheurt...Mar.2:21
verdeeldheid bij de schare... Joh.7:43
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18  Want vooreerst is er, naar ik hoor, 
wanneer gij als gemeente samenkomt, 
verdeeldheid onder u, 
en ten dele geloof ik dit. 

1Korinthe 11



12

19  Want scheuringen moeten 
er wel onder u zijn, 
zal het blijken, 
wie onder u de toets kunnen doorstaan. 

1Korinthe 11

Gr. hairesis > Eng. heresy
St. Vert. ketterijen = FOUT
Telos.Vert.: sekten 
                 > Lat. (sectie = snijden)
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19  Want scheuringen moeten 
er wel onder u zijn, 
zal het blijken, 
wie onder u de toets kunnen doorstaan. 

1Korinthe 11

lett. de gekwalificeerden
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20  Wanneer gij dan bijeenkomt, 
is dat niet het eten 
van de maaltijd des Heren; 

1Korinthe 11

lett. samenkomend...op dezelfde [plaats]
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20  Wanneer gij dan bijeenkomt, 
is dat niet het eten 
van de maaltijd des Heren; 

1Korinthe 11

lett. Heer-lijke maaltijd
 > vergl. vorstelijk, adelijk
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21  want bij het eten 
neemt ieder vooraf zijn eigen deel, 
zodat de een hongerig is 
en de ander dronken. 

1Korinthe 11



18

21  want bij het eten 
neemt ieder vooraf zijn eigen deel, 
zodat de een hongerig is 
en de ander dronken. 

1Korinthe 11



19

22  Hebt gij dan geen huizen 
om te eten en te drinken? 
Of minacht gij zozeer de gemeente Gods, 
dat gij de behoeftigen beschaamd maakt? 

1Korinthe 11
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22  Hebt gij dan geen huizen 
om te eten en te drinken? 
Of minacht gij zozeer de gemeente Gods, 
dat gij de behoeftigen beschaamd maakt? 

1Korinthe 11
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22  (...) 
Wat zal ik tot u zeggen? 
Zal ik u prijzen? 
Op dit punt prijs ik niet. 

1Korinthe 11
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23  Want zelf heb ik 
bij overlevering van de Here ontvangen, 
wat ik u weder overgegeven heb, 
dat de Here Jezus in de nacht, 
waarin Hij werd overgeleverd, 
een brood nam, 

1Korinthe 11

"bij overlevering": toegevoegd...
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23  Want zelf heb ik 
bij overlevering van de Here ontvangen, 
wat ik u weder overgegeven heb, 
dat de Here Jezus in de nacht, 
waarin Hij werd overgeleverd, 
een brood nam, 

1Korinthe 11

Lucas 22:19,20= 14 Nisan - Pesach
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24  de dankzegging uitsprak, 
het brak en zeide: 
Dit is mijn lichaam voor u, 
doet dit tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11



25

24  de dankzegging uitsprak, 
het brak en zeide: 
Dit is mijn lichaam voor u, 
doet dit tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11

NIET: "voor u verbroken" (St.Vert.)
1. ontbreekt in de drie grote  handschriften;
2. ontbreekt in alle drie de evangeliën;
3. geen been werd van Hem gebroken
    Joh.19:31-36
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24  de dankzegging uitsprak, 
het brak en zeide: 
Dit is mijn lichaam voor u, 
doet dit tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11

"de twaalf" dachten aan Jezus fysieke 
lichaam maar Paulus vernam iets 
anders van de Heer... >
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Is niet het brood, dat wij breken, 
een gemeenschap met 
het lichaam van Christus? 
Omdat het één brood is, zijn wij, 
hoe velen ook, één lichaam; 
wij hebben immers allen deel 
aan het ene brood. 

1Korinthe 10:16,17
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24  de dankzegging uitsprak, 
het brak en zeide: 
Dit is mijn lichaam voor u, 
doet dit tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11
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25  Evenzo ook de beker, 
nadat de maaltijd afgelopen was, 
en Hij zeide: 
Deze beker is het nieuwe verbond 
in mijn bloed, 
doet dit, zo dikwijls gij die drinkt, 
tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11
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25  Evenzo ook de beker, 
nadat de maaltijd afgelopen was, 
en Hij zeide: 
Deze beker is het nieuwe verbond 
in mijn bloed, 
doet dit, zo dikwijls gij die drinkt, 
tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11

2Korinthe 3:6 > de levendmakende Geest!
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25  Evenzo ook de beker, 
nadat de maaltijd afgelopen was, 
en Hij zeide: 
Deze beker is het nieuwe verbond 
in mijn bloed, 
doet dit, zo dikwijls gij die drinkt, 
tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11

= slachtoffer > dood & opstanding!
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25  Evenzo ook de beker, 
nadat de maaltijd afgelopen was, 
en Hij zeide: 
Deze beker is het nieuwe verbond 
in mijn bloed, 
doet dit, zo dikwijls gij die drinkt, 
tot mijn gedachtenis. 

1Korinthe 11
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26  Want zo dikwijls gij dit brood eet 
en de beker drinkt, 
verkondigt gij de dood des Heren, 
totdat Hij komt. 

1Korinthe 11
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26  Want zo dikwijls gij dit brood eet 
en de beker drinkt, 
verkondigt gij de dood des Heren, 
totdat Hij komt. 
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26  Want zo dikwijls gij dit brood eet 
en de beker drinkt, 
verkondigt gij de dood des Heren, 
totdat Hij komt. 

1Korinthe 11

Hij is dood geweest... en komt terug!
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27  Wie dus op onwaardige wijze 
het brood eet of de beker des Heren drinkt, 
zal zich bezondigen aan het lichaam 
en bloed des Heren. 

1Korinthe 11

de één hongerig de ander dronken...
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27  Wie dus op onwaardige wijze 
het brood eet of de beker des Heren drinkt, 
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en bloed des Heren. 

1Korinthe 11
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27  Wie dus op onwaardige wijze 
het brood eet of de beker des Heren drinkt, 
zal zich bezondigen aan het lichaam 
en bloed des Heren. 

1Korinthe 11

St.Vert. schuldig zijn 
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28  Maar ieder beproeve zichzelf 
en ete dan van het brood 
en drinke uit de beker.  

1Korinthe 11



40

28  Maar ieder beproeve zichzelf 
en ete dan van het brood 
en drinke uit de beker.  

1Korinthe 11
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29  Want wie eet en drinkt, 
eet en drinkt tot zijn eigen oordeel, 
als hij het lichaam niet onderscheidt. 

1Korinthe 11

zie volgende vers
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29  Want wie eet en drinkt, 
eet en drinkt tot zijn eigen oordeel, 
als hij het lichaam niet onderscheidt. 

1Korinthe 11

= het lichaam van de Heer!
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30  Daarom zijn er onder u velen zwak 
en ziekelijk en er ontslapen niet weinigen. 

1Korinthe 11

= niet onderscheiden het lichaam
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30  Daarom zijn er onder u velen zwak 
en ziekelijk en er ontslapen niet weinigen. 

1Korinthe 11

= het onderscheiden van het 
Lichaam heeft geneeskracht!
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Een vrolijk hart 
bevordert de genezing, 
maar een verslagen geest 
doet het gebeente verdorren. 

-Spreuken 17:22-
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Welaan dan, 
eet uw brood met vreugde 
en drink uw wijn met een vrolijk hart 

-Prediker 9:7-



47

31  Indien wij echter onszelf beoordeelden, 
zouden wij niet onder het oordeel komen. 

1Korinthe 11
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32  Maar onder het oordeel des Heren 
worden wij getuchtigd, 
opdat wij niet met de wereld zouden 
veroordeeld worden.  

1Korinthe 11

Gr. paideuo > pedagogisch
vergl. 1Kor.3:17
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32  Maar onder het oordeel des Heren 
worden wij getuchtigd, 
opdat wij niet met de wereld zouden 
veroordeeld worden.  

1Korinthe 11

> wacht veroordeling in de Dag des Heren
    vergl. 1Kor.5:5; 3:15
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33  Daarom, mijn broeders, 
als gij samenkomt om te eten, 
wacht op elkander. 

1Korinthe 11

versus: ritueel brokje...
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34  Heeft iemand honger, 
laat hij thuis eten, 
opdat gij niet tot uw oordeel bijeenkomt. 
Het overige zal ik regelen, 
wanneer ik kom.  

1Korinthe 11
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34  Heeft iemand honger, 
laat hij thuis eten, 
opdat gij niet tot uw oordeel bijeenkomt. 
Het overige zal ik regelen, 
wanneer ik kom.  

1Korinthe 11

lett. voorschrijven
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